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TABL. 3 (38).         DOROŚLI  SKAZANI  PRAWOMOCNIE  PRZEZ  SĄDY  POWSZECHNE   
 ZA  PRZESTĘPSTWA  ŚCIGANE  Z  OSKARŻENIA  PUBLICZNEGO     
 ADULTS  SENTENCED  BY  COMMON  COURTS  FOR  CRIMES  PROSECUTED   
 ON  THE  BASIS  OF  AN  INDICTMENT 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

 
O G Ó Ł E M .......................................  12477 29381 25662 26064 T O T A L 
 
W tym mężczyźni ............................... . 11515 26935 23589 23937 Of which men 
 
W tym rodzaje przestępstw: Of which type of crime: 
 
Przeciwko życiu i zdrowiu ...................  1258 2751 2533 2449 Against life and health 
 

w tym: of which:  
zabójstwo — art. 148 kk ...................  21 26 29 33 homicide — Art. 148 Criminal Code 

 
uszczerbek na zdrowiu, udział  

w bójce lub pobiciu — art. 156, 
157, 158 i 159 kk ...........................  1070 1571 1280 1181

damage to health, participation in 
violence or assault — Art. 156, 
157, 158 and 159 Criminal Code 

 
Przeciwko bezpieczeństwu w komu-  
  nikacji ................................................. . 9106 8533 8030 Against safety in transport 
 
   w tym prowadzenie pojazdu na     of which operating a motor vehicle 
     drodze przez osobę w stanie nie-      while under the influence of alcohol 
     trzeźwym lub pod wpływem środka      or other intoxicant — Art. 178a 
     odurzającego — art. 178a kk ......... . 8286 7784 7394      Criminal Code 
 
Przeciwko wolności, wolności sumie-

nia i wyznania, wolności seksualnej  
i obyczajności ...................................  565 994 842 832

Against freedom, freedom conscience 
and religion, sexual freedom and 
morals 

 

w tym zgwałcenie — art. 197 kk .......  34 55 57 34
of which rape — Art. 197 Criminal 

Code 
 
Przeciwko rodzinie i opiece .................  2148 1720 1864 2122 Against the family and custody 
 

w tym znęcanie się nad członkiem 
rodziny lub inną osobą zależną lub 
bezradną — art. 207 kk .................  876 1090 1088 1059

of which cruelty to family member or 
to other dependent or helpless 
person — Art. 207 Criminal Code 

 
Przeciwko mieniu ................................  5385 9418 6616 7447 Against property 
 

w tym:   of which:  

kradzież rzeczy — art. 278 kk ..........  1032 2444 1847 2317
property theft — Art. 278 Criminal 

Code 
 

kradzież z włamaniem — art. 279 kk  1652 1330 687 831 burglary — Art. 279 Criminal Code 
 

rozbój — art. 280 kk .........................  565 811 415 440 robbery — Art. 280 Criminal Code 
 

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Sprawiedliwości. 
S o u r c e: data of the Ministry of Justice. 
 

 
TABL. 4 (39). ZAREJESTROWANA  DZIAŁALNOŚĆ  PAŃSTWOWEJ  STRAŻY  POŻARNEJ   
 REGISTERED  ACTIVITY  OF  THE  STATE  FIRE  SERVICE  
     

SPECIFICATION WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 
     
 
LICZBA ZDARZEŃ ............................. 20945 28770 39037 61594 NUMBER OF EVENTS  
Pożary ................................................. 7205 10962 9648 10483    Fires  
Miejscowe zagrożeniaa ....................... 12854 16754 28048 49441    Local threatsa 

 
Alarmy fałszywe ................................... 886 1054 1341 1670    False alarms   

a Klęski żywiołowe, katastrofy, wypadki, awarie i inne zagrożenia życia i mienia. 
a Natural disasters, catastrophes, accidents, failures and other threats to life and property. 




